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TOMA MVY3BIKI V JITAPATYPbI PAMAHTBI3MY .
(HA MATIPBILIE ITASTBIYHBIX I IYBJIIBICTBIYHBIX TBOPAY
A. YAYOTA I TEUADJIBBEPI'CKIX PAMAHTDBIKAY)

Ananizyroyya maapamorunviss meopsl A. ou Apnima i Ana Yauoma, sikis oameiuayya HapooHat
necenHail mpaovlysli, NAOKpICaisaeyya yuacyieae O0iisl pAMAHMbIKAY IMKHEHHEe nepaadoieysb npas Macmaymed
packon namisxc adykasamail i HeadyKaanaiu 4acmrami 2pamaodcmed, CRAaiydblyb PA3PO3HEHbIS CecMennbl
HAYbIAHANLHAL KYIbMYpbl Y AO03IHYI0 MOYHYIO NibiMb. Buliyuaioyya azynvhae i aomemmuae y naovixoose
oa ganvrnopnaca mamopwiany y 36opuikax «Yapoyuer poe xaonuvikay A. ¢on Apuiva i K. Bpsmmana
i «Canauckix necenv 3-Had Heémamna i [[36ine1y Ana Yauoma. Buisnauaeyya yniely pamaHmeluHazd ceemd-
noensidy Ha osetHacys Ana Yauoma na nasykosvim aunanize acabnieacyei berapyckail («Kpbl8iyKaily) Mosbl.

AcCHOYHall yHyTpaHal TAMall paMaHTBI3MY 3’SViIsela BBITBAPIHHE JKBIIIS, JKBIIIIIST
SK OecrnepanblHHara TBopuara pyxy. PaMaHTBIKi, sIKis ObUTI YBaXTIBBIS Ja YCiX ThIAy Mac-
TaITBa, BB 3a Yc€ CTaBLI MY3bIKY, Y SKOW 0adblIi HAaHOOJBII TIOYHAC BBIPAXKIHHE Y-
xoyHara. «KpIIEé 3 IT0 TaeMHBIM MACTYMAIBHBIM PyXaM y pauax, y IejlaX paMaHTBIKI Ha3bl-
BaJIi My3bIkaidl. He3BBIYaifHBI KYJIbT MY3BIKi ¥ PAMAHTHIKAY THIM 1 a0yMOYJICHBI: MYy3bIKa BBIKa-
3Bae OBIIIE camora OBIII, JKBIIIE caMora KIS, JICA3b He cynanae 3 imMi. TasMHiIIa KbIIl-
115, HAKOJIBKI Hi ObUII O MBI aj sie JayéKis ¥ Hamal KbIIIEBAN MPAKTHIIBI, YXKO JaCTYyITHAS
HaM Tpa3 MY3bIKY», — TaK XapaKkTapbl3aBay paMaHThIYHae cTayieHHe Aa My3biki H. bapkoycki
[1, c. 21]. CanpaynHbl KylIbT MY3bIKI icHye ¥ TBOphl BakeHpomdpa «AaMeTHae My3blYHae
XKBIIIE Kammasitapa Mo3sga Bepriminrepa» (1769). My3bika, MACHApP — TPabIBIHHBI epca-
Ha)Xk paMaHTBIYHBIX TBOpaY: AacTaTkoBa 3rajaib Jlaiinaka AlixeHaopda (HaBena «3 KbILLIS
agHaro naiinaka», 1826), KaBanepa ['mioka (HaBena «Kaamep I'mrok», 1808), Kpoiicnepa
(paman «OKpiuéssia norisasl kata Mypay», 1819-1821) I'opmana 1i TaneHaBiTara My3bIKy-
pIMOarTicTa kapumapa SHkens, nepcaHaxa 3 nasmsl «llan Tagasym» (1834) A. Minkesiua.

VY mitapatypsl, 3rogHa 3 ¢inacodisii mactanTsa [llamiara, My3sibl aamnassgae Jipbrd-
Has mad3is. Jlippika ¥ mapayHaHHi 3 1HIIBIMI BiJami 1ad3ii OOJIbII HeMacpd/IHA BhIHIKAE ca CTaHy
JyLIbl Ta3Ta. Y JIPBIbL, K 1 ¥ My3bIYHBIM TBOPBI, IIEpaBakae TOJIbKI a/J31HbI TOH, ACHOYHae
navymie, a acraTHis BBICTYIMAOLb SK aJpPO3HEHHI acHOYHara TOHY. bii3kacip My3bIKi
1 JIIPBIKI, IMKHEHHE J]a CIHT33Y PO3HBIX ThIIAy MacTalTBa poOillb CrIATyYdHHE MY3BIKI 1 JpbIU-
Hall mad3ii — MecHIo — aJIHBIM 3 YIIOOEHBIX JKaHpay paMaHThI3MY. ['ei1pnp0eprcki paMaHThI3M
a;:u(pmy IUTSL IIBIPOKai MmyOuTiKi ckapOHIIly HapOHAal MeCHi, 1 HiIBOJHBI MadT-PaMaHTHIK MACIIs
3’styyieHHs] 300pHIKa HSIMEIKIX MECeHb 1 MagaHHsy y Tpox yactkax «Des Knaben Wunder-
horny ‘Yapoyubl por xjomubika’ He ma30er yIibBY (alTbKIOPHBIX MECEHHBIX TPaIbIIbIA
Ha CBAalO TBOPYACIIb.

«YapoyHsl por xyionubika» 0b1y BbAaa3eHbl A. poH ApHimam 1 K. bpanrana § 1806—
1808 rr. Jla mepmaii gactki A. ¢on Apnim (1804—1805) mamyusry apteikyn «Von Volkslie-
dern» (‘A0 HapOIHBIX MECHSX’), 3¢ pa3Bakay a0 iX BBIIATHBIX SKACIAX 1 BEJi3apHBIM 3Ha-
YdHHI JUTs Haubli. HaponHas mecHs, maBojyie ApHima, raTa MecHs, sSKas BBIKOHBAIA ¥ pO3-
HBIX KOJIaX TpaMaJICTBa — aJl CAJISTHCTBA J1a CTYJPHIITBA 111 Balickoy1ay. SlHa 3BpIuaiiHa crany-
Yae BBIJIATHYIO MEJIOJIBIIO 1 HAOYHEHBI 3MECTaM TAKCT. Y MIHYJIBIM HapoHasl MeCHS 3ayCcEabl
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QLUIAJIOTTA 45

cynpaBa/pkaja aryjibHaHapoaHyto n3eitHacipb («Volkstatigkeity). CanpayaHas HapomHas necHs
naBiHHA aJlaBajalb YHyTpaHail cyTHaclli HapoAy 1 He marpabaBallb aj clieBaka Heukail
creubisuIbHAl maapbeIxToyKi. Haorynm ApHiM BelnbMi KPBITBIYHA YCIPBIMAY «HABYKOBBI I1a]TbI-
XO0JI» JIa TIeCHI 1 JIIYBIY, IITO «By4OHas» amparoyka necHi ryoims se. (Y skacii qokazy €H na-
payHOYBae 3aHsmaja BaJliiCKall MMecHi, HATIEeI394Ybl Ha ICHABaHHE LBJIBIX LIKOJ CIeBay, 1 poc-
KBIT carpayapl HapoJHai Imatianackai mecHi.) [Iperabiny ratara éH 0aubly y cnpobax ma-
JeTIIBIb, aKYJIbTYPBILb HAMELKYIO IECHIO 3 JarmaMorail iHIIa3eMHBIX BOHKaBBIX (hopmay,
npbeIHECEHBIX 3 [Tamii. TakiMm ubiHaM, ApHIM Mpalnsraae mayaryo smds ['epadpam 1 pa3ropHy-
TYI0O paHHIMI paMaHTBIKaMi IBICKYCIIO 3 MpPBIXUIbHIKAMi KJacillbICThIYHAra, HapMaTblyHara
MacTanTBa. He craBsiubl maj CyMHEHHE JacsiTHEHHI 1TadbsHCKall My3bIlUHAl KYJIbTYpbI, EH JIi-
YpIy CpoOBI iX epaHocy ¥ HIIBIA Kpainbsl MapHbIMi. [1aBouie ApHima, siTapHae MacTanTBa
JUTS BY3KiX aayKaBaHbIX KoJiay — MEPTBae MacTallTBa.

ApHIM ObIY 3aHENaKOCHBI 3HIKHCHHEM TpPaJbIIbIiHAN cTapoil HapoaHai necHi ¥ ['ep-
MmaHil. HapogHas mecHs crianydae Haiplto, 1, Kaji siHa maMipae, ik y MHOTiX kpaiHax Eypornsl
(y Anramii, ®pannpii 1 HaBar ITamii), raTa Bsa3e a ajapBaHACI HApOIy aJ] CBAaiX KapaHEy
1 cripbisie pIBAIOIBIAHBIM Oypam y kpaine: «Neues musste dem Neuen folgen... So war ein-
mal einer leichtfertigen Art von Liedern zum Volke Bahn gemacht, die nie Volkslieder werden
konnten. In diesem Wirbelwind des Neuen... waren auch in Frankreich (schon vor der Revo-
lution, die dadurch vielleicht erst moglich wurde), fast alle Volkslieder erloschen, noch jetzt
sind sie arm daran, was soll sie an das binden, was ihnen als Volk festdauernd?» [2, c. 429].
‘HoBae pymibiia ycnes 3a HOBBIM. ...I Tak agHOWYBI Ja HApOAa Tpariii 6e33MICTOYHBIS TEeCHI,
SIKisl HIKOJII He Mardi 3pabinna HapoAHbIMI. Y raTail BiXypsl HOBara... Takcama i § ®paHisli
3HIKJII aMalib MITO YCe HAPOJHBIS MecH1 (s aa PaBamrorsli, sikas, MaObIllb, TOJBKI 3 TATAll
NPBIYBIHEI 3palinacs MardbiMai), sSurdd i 3apa3 sHbl 0eqHbls necHsaMi. LTo Moxa 3Bs3anp ix
3 ThIM, ILITO BEYHae JUIs X SIK A7 Hapoaa?’

AcHoyHalt MaTall cTBapaHHS 300pHIKa «HapoyHbI por XJomyblka) ObUIO aJaHHE ay-
Tapay BSIpHYLb HAPOJy MECHI, SKis TOHM cTpaliy Ha mpalsry amnollHiX cTaroAa3sy, To NaBiH-
Ha ObUIO MphIBecil Ja a0yKIHHS TBOPUYBIX CUT y HapOJ3€ 1 CTBApIHHS HOBara, KbIBora, ca-
npay el HalbIIHAJIbHATa MacTalTBa, gkoe Oyn3e majMypkaM ja naOynoBbl HOBail HIMeELKal
narpii: «Wir wollen allen alles wiedergeben, was im vieljéhrigen Fortrollen seine Damantfes-
tigkeit bewdhrt... alle Fugen und Ausschnitte hat zu dem allgemeinen Denkmale des grofsten
neueren Volkes, des Deutschen... Es gibt eine Zukunft und eine Vergangenheit des Geistes,
wie es eine Gegenwart des Geistes gibt, und ohne jene, wer hat diese?» [2, c. 465]. ‘Mnl
XKalaeM yciM aajanb Hazaj yc€, ITOo 3a JOYTis rajibl BaHApaBaHHS JaKa3alia CBaO JbITMaH-
TaBYIO TPbIBAJacCIlh... (IITO) Ma cBaéi opme MaAbIXO3i1lb 1a aryapHara MOMHiKa HaUBsITIK-
1aMy 3 HOBBIX Hapojay, HAMeIKaMmy... ICHyroump Oyayd4slHS 1 MiHyJae Iyxy, Takcama siK
1 iTOHae IAmnepartxse, i 6e3 ThIX, XTO Mae raTae?’

VY apteikyne ApHiM 3rafay cBaé majaposkxka Ha Kapalii (IUIBIBYYbIM KipMalllbl) YHi3
na Paiine, cBaé 3axarieHHe HAPOJHBIMI MECHAMI, sIKis €H Mavyy TaJibl a BAaHIPYIOUbIX CIeBa-
KOy (MEHaBiTa 3 raTara rnajaposxka naysiaenmna «Mmid ad Paitae», cTBapaeria Boopa3 paman-
TBIYHAN paKi, siKas siiHae HAMELKYIO Hallblio). Ajie HacaMpau OOJbIIacilb MeCeHHAra MaT3phbl-
sTy ObUTa cabpaHast ApHiMaMm 1 BpaoHTaHa He amyac paMaHTBIYHBIX BaHIPOBAK TMa MICTIYKAX
1 Béckax HsiMewubIHbI, a Mpa3 MiJIbHYIO Mpaly 3 MiCbMOBBIMI KpbIHII[aMi — BBIIaHHAMI MiHY-
JBIX Yacoy. ApHiM 1 bpaHTaHa cTaBiji MacTalKylo sSKacllb TBOpa BBIIIAHM 3a ST0 ayTIHTHIYU-
Hacllb 1 TaMy, HE Bararoublcs, IepanparoyBaji CTapbll TIKCTHI. SIHBI Takcama aanxydaii
¥ «HapoyHbl por XJIoMmyblKa) cBae acaliCThIsl BEPILbI, HAHOOIbI BSAOMBIM 3 SIKIX ysyiseria
Oanana ab poitHCcKal yapayHinpsl — Jlapanei «Zu Bacharach am Rheine» ‘Ha Paiine s baxapaxa’
(1801). T'icropsist Jlapanei, BoOpa3 sikoi 3pabiycs amHBIM 3 HAWJIENII paclia3HaBaJbHBIX
ciMBaJlay HsMelKara paMaHThI3MY, ObUIa I1aJKaM cTBopaHa ¢aHTtasisii bpanrtana, 3aiHTpbITa-
BaHara ryqHbIM iMeM CKaJibl 1maji Ha3Bait Jlopa Jlei 1 sie MansyHIvail Jakampisid: y ThIM MECITBI
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Ha Paiine MOIHAs IUIBIHG 1 CKaJIiCThI Oepar paki carnpayabl ObUTi IpbIYbIHAN MIMATIIIKIX Kapao-
JEKpYyIIdHHSY. PaMaHThIYHBI Mid) ab yapayHilpl, sikas IyI0YHBIM CIIeBaM 3aBalIiBaia Mapa-
TUIaynay Ha cKajbl, HIOBI CIpaHBI § cTapaxbpITHarpIvyackait midanorii, arppiMay MHOCTBA Mac-
TalKiX yBacaOJICHHSY, HAHOOJbII BAJOMBIM 3 sIKiX 3 saymserna «Jlapanes» ['enpeixa ['eitnd
(«Ich weif3 nicht, was soll es bedeuten...» ‘Hs Bemato, mTo rata 3Haublb...", 1823-1824).
AJ KpBITBIYHBIX Hamajkay 1 manpokay y mpa3MepHai BOJbHACHI MPbI MaAPbIXTOYIIEI MAaT3PhI-
sy aytapay abapaniy cam ['€rd, siki JiYbIly MpaBaMOI[HAW ampamoyKy HAPOJHBIX MECCHb.
Hapoubl, MeHaBiTa mad’sito €13 reimpnbpOeprupl MmaHaBalli sSK MPBIKIAJ IepayTBApIHHSI
ayrapckail mal3ii ¥ campayabl HapoAHYO, a0 YbIM CBeIYbLIa INBIPOKAs MAIMyJIsIpHACIH
IMATIIKIX TIECEHb Ha ST0 BepIibl (3 HAHOOJbBIN BAMOMBIX — «Es war ein Konig in Thuley
XK1y kapoas y Tyne’, «Kennst du das Land, wo die Zitronen blithn?» ‘11i Bemaenr Tol kpainy,
J13€ KBITHEIOI[b JIIMOHBI?”).

300pHiK «YapoyHBI por XJIOMYBIKa)» pacravay TPaIbIlbIIo 300py 1 CiCTIMAaTHI3aIbI Ha-
poaHall mecH1 ¥ MHOTIX eypamneickix KpaiHaxX (aHalaridyHyro poilto ajbirpana mpama OpaTtoy
I'peiM y nmausiHeHHI Aa kaski). Y jitaparypsl bemapyci mepmisiM ma I3ThIM HUISXY KPOYBLY
cnaByThl ¢inamar SH Yauort. [lecHs cympaBamkalnia masTa Ha MpalsAry ycsaro siro TBopyara
xeins. s ¢ginamankix ypadsicTaciiedl Ha Oenapyckaii MOBe ObUIAa HamicaHa MaIyJsspHas
CTYAPHIKasl TeCHs «Jlpl MaKiHbIle X ropia apanb...». llIMariikis JipedHBIA BEpIIbl BUICH-
cKara nepblsiy npeicBsidaiics 3oci Maneyckail, My3e masTa, 1 Kjajlics Ha My3bIKy, YacTa Ha-
POJIHYIO, «Ka0 TPBICMHBIS MEIObli HAPOIHBIX IMECEHb CTAJIl CBAiMi IS BBINIdMIIATA Kacay
[3, c. 206]. SIro mecHi CrsiBajicss He TOJIBKI ¥ csaOpoyckim koie. Tak, mecHs «IIpacHiuka»
Ha My3bIKy CranicinaBa Mantomki 6si1a ¥ XX cr. agHo# 3 Hall6oabm nmanyisipHbIX y Toms-
1I4Ybl, He 3a0bITast stHa i céuus [3, ¢. 324].

S § ¢pinamanki yac y Yavora, siki Bemay a0 icHaBaHHI (abKIOPHBIX MECEHHBIX
300pHiKay y cycem3say («Y 1HIIBIX KpaiHax Takis 300pbl 100pa, 3 JHOO00VIO BBIKAHAHBDY
[3, c. 206]), 3’sBimics mymKi ab HeabXoaHACI 300py HapoaHaH TecHi: «['3ThIst MeCHi, SKist BbI-
3HayaroIa cBaéil HalyHacIlo, MPACTaTON 1 MPBIraXXOCIo, 3/10J1e11 O HesK Makasalp anpada
cBaéii nmpeIBaOHACII HelTa OoJbIae: XapakTap, 3Bbl4ai 1 HOpaBbl KParo, A3€ SHBI CIISBAOIIIA
[3, . 206]. En 31m0ney 3a3eiicHilb IITHIA MIaHBl TOJNBKI ¥ AMOIIHI TEPHISA CBAWTO JKBIIIL,
NaJpbIXTaBayIibl HI3CHb (anbKIOPHBIX 300pHIKaY OerapycKix HapOJHBIX MeceHb «3-Haj Heé-
MmaHa 1 [[3BiHbI» (1837-1846). AHami3 raTeIX 300pHIKAY Ja3Bajsie Mpacayblilh HBATIOIBIIO T10-
msinay Slna Yadora Ha 3HausHHE Oenapyckara («KpbIBiIIKara») meceHHara ckapoa: 300pHIK
«CsinsiHekist necHi 3-Hag Hémanay (1837) ObIy cTBOpaHbI 3 MITAll «IABSUTIYBIE TYH y3aeM-
HYIO TIPBIXIJILHACI T1aHa 1 CeNsHIHA, aJ] IKOM TaKk MHOTa 3aJeXbIby [3, ¢. 209]. YauoT 6aubry
MaryeIMacilb Mpa3 CAJISHCKIS MEeCHI 3a3ipHylb y AYILY CSUITHCTBA, YOAublllh Y iX MayHampay-
HBIX moj3ei. Tamy YadoT nepakianae necHi, 3ayBa)katoybl, IITO «HE YCIOJbI 5 BEJIbMI TPbI-
Maycst apbirinanay [3, c. 209]. Eciib «MbI» — BBIIDHIIBI KIAC i «IHBD — cssHe, i YauoT y ayxy
ACBETHIITBA YCKJIaJlae Ha MEepUIbIX adaBs3aKk Kiamarimia ad amonrHix. Ane maneit Yadort ycé
OnmixdM na masinpli reiadap0eprekix paMaHThIKAY 3 i1X IMKHEHHEM al’saHalb TpaMajcTBa
3 mamamoraii MactanTsa. Y 1844 r. y npaamose na «CsnsHCKIX neceHb 3-Haa Hémana 1 [[3BiHBDY
€H pa3Bakae ab arylnbHall KyJIbTYphI CSUISHCTBA 1 MAHCTBA MIHYIBIX Yacoy: «llad3is, Kyt MbI
Ha3blBaeM CEHHS T'MiHHaM, mpocTaHapogHail, ObUIa HEKall aryibHal JUIsl YCIX HallbIX
npoakay... [lagnaymsics YasIBy cycenHix MIAMEH 1 IbIBLTI3aIbi EYponsl, Mbl cami 3Ms-
HUTICS XyTUdH, YbIM STHBI; @ TaMy 1 3a0bUT1 MBI ThIsSI TIEcH» [3, ¢. 213]. YauoT ag3Hnavae cyBs3b
HapoJHAK J3eiHacii 1 HapoJHal MecHI — MecHi CympaBajpKAIIb SK CBATA, Tak 1 mpaily; €H
3axaruiseniia riapl00KiM COHCaM HapOAHBIX MECeHb Y CHallyusHHI ca CIICIAcIo, ITO 3HaYHa
a/Ipo3HiBae X aJl «3aJilIHe HAOYHEHBIX Pa3yMHBIMI pa3BakaHHsAMI» [3, c. 213] TaragacHbIxX
TBOpay. AyTap, K y CBOM Yac TeUIdIb0eprcKis paMaHTBIKI, Y9pIae HATXHEHHE 3 KPBIHIIBI
danpkopy 1 aJHaYacoBa Craj3sella, mTo SIro necHi 3HOUIYIb MIIAX Ja Hapody: «S1 Obry Obl
II9acyiBbl, Ka0 TATHISA BSCKOBBIS TECHI TPBIUBIHUTICA Ja Becsuleimmara aOXoay da)KbIHA
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1 Kymans» [3, €. 211], — ax3Hauay ayrap siurds paHeid npsl BeiganHi ¥ 1844 r. « CsuisHCKIX Tie-
ceHb 3-HaJ [I3BiHbI». IMKHEHHe nepaafonenb packosl NaMik ajayKkaBaHail 1 HeajykaBaHail yac-
TKail TpamMaJCTBa, CHATYYblllb Pa3pO3HEHBIS CETMEHTHI HAIbIIHAIBHAN KYJIBTYPHI ¥ aa31HYIO
MOLIHYIO IUIBIHb HaJle)Kaja Jla TaJIoyHbIX HaMaraHHsy pamaHTbikay. JlariuHeIM pa3BilLEM
y poaiizanpli paMaHThIYHAra cBeranorisay Yadora cray 30opHik 1844 r. «CsansHCKis mecHi
3-Hax Hémana 1 J[3BiHBI 3 JaydsHHEM i1X aphiriHajay Ha ClaBsSHA-KPBIBIIIKAH MOBE», Y SKIM
no0ad 3 mepakiIaI3eHbIMI 3’ AYISIONIA aPBITIHATIBHBISA «KPBIBILKISH) MECHI, a TaKCama YIaCHBISA
csuiaHcKiA necHl. CKiIagaroubl anollHis, [aJKaM BBITPhIMaHbIA ¥ (aabKIOpHAH CTBUIICTBHILB,
YayoT iMKHEIIa MaJeNIbllb HOPAaBbl CAJISH, aBY4bIb 1X aj 3aryObl 1 sHCTBa. Jlapausl,
y MarysIMaciii NeceHb Majsniualb HOPaBbl BEPbUIl 3 JayHIX yacoy: ApHIM y cBaiM apThIKyJle
LBITYE aJHAro 3 yKiIaaaibHikay neceHHbix 30opuikay XVI ct.: «Durch welches [Singen] denn
viel unniitzes Geschwadtz, unfldatisch Zutrinken, darzu zdnkisch und haderisch spielen und an-
dere Lasten moget verhindert werdeny ‘IIpa3 rata [crieBbI] MardsiMa mepaajofieiib MapHYIO
OanbatHIO, ariiHae I’ THCTBA, TaKcaMa T'yJIbHIO ca cBapkami 1 6olikami’ [2, c. 430].

VY 1842-1844 rr. Yavor 3Bsipraenua aa rictopsii JIiTBbI 1 cTBapae 1bIki «CIreBbl
1pa fayHix minsinay ga 1434 r.». EH BeIKapbIcTOYBae JaCTYIHBIS AMY TiCTAPBIYHbIA KPBIHILIBI —
«XpOHIKY TIOJIbCKAM, JIITOYCKAi, xamoiinikaii 1 ycse Pyci» Marnest Ctpeliikoyckara i 13eBsiii-
toMHYI0 «['icTOpBItO JiTOYCKara Hapoaa» Tramopa HapOyra. I'aTa mpama Oblia HakipaBaHa
Ha BSpTaHHE HApOJy ricTapblyHail mamsui, kab 3 se janamorai ajapajpkalb HallbISIHAaJIbHAE
IMKHEHHE 1 J3esiHHe, a (opma TBOpay, abpaHas ayTtapam, IajKaM ajnaBsjajia MorisigaM pa-
MaHTBIKAy Ha POJIIO 1 MarysIMacii necHi. Hsarmea3susl Ha ynacuiBae sro TBopYaciii Mapaii3a-
TapcTBa, YaduoT Mo3HsTa MephIsay JaEKi aJl acBETHIIKAra KacManaliTe3My, €H criaa3sera,
mTO «a0y/DKIHHE eypareickix Hapoday He Jacilb iM 3ry0illa ¥ TicTOpbli, 31ila ¥ HelKyro
ajiHy cynoybHacib. KOXHBI 3 iX mIykae ¥ momnene MiHyYIIYbIHBI CBAIO CIaBy, cBae acadiiiBa-
ClIIi, 1aKa3Bae, ITO 1 €H 3acIyroyBae namasbsl 3 00Ky 1HIIBIX Hapojay. JIpIk Hsxal ska Hi ¥ Kora
HE BBIKJIIYa HE3aJaBOJICHACII, KaJll 1 JIIBIH YCIIOMHIIb CBAalO JAaVHIOK CllaBy, Kad cIimuia,
na-XphICLISTHCKY packasallp mpa sie» [3, c. 151-152].

VY «CneBax» YauoT 3BsipTaeiia 1a Boopaszay pranbHbiXx acod — Minnoyra, ['enpimina,
Anbrepia i iHIIL., a JAJS CIOKAITY BBIKAPBICTOYBae SpKis MajJaHHI 1 JIeTeHIbl — 3aCHAaBaHHE
Binbhi, Kamsiaia, 3a6oiictBa Ketictyra, Ber3BasienHe Bitayra siro sxoHkaid. AyTap He Irypaeria
amicBallb JKOpPCTKAacllb TaradacHbIX HoOpaBay, aje TJIyMaublllb s€ MaraHcTBaM JIIBiHAY,
AK y Beplbl «AnbioHa, ['enpiMinaBa nauka. 1325 r.o»:

["apaner rapaitis 1 cEnel,

Tam xanaroup OpaHak, OpaHIiay.

KpBIK Js111inb pas ropei-10J1el —

XTo cTpeIMae Hac, nara”uay? [3, c. 162].

[Ipa3 ppranésae amicaHHe maxaBayibHara abpany y creBe «CBiHTapor YTaHdcaBiu» €H
cnpabye mepajanb atMmachepy ciBoil MiHYYIIYBIHBL. Y CBaiM IMKHEHHI yBacaOilp Oblioe
¥ KaHKPATHBIX MacTalKix BoOpa3ax €H CyryuHbl 3 TeWanb0eprckiMi pamanTbikami. Kaii
¥ KJIacilbI3Me TiCTapbIYHbIS MATHIBBI BBIKAPBICTOYBAIICS SK MAaTAPBII AJIs yBacableHHs M3y -
HBIX 1/19H, a ¥ HMeHckiM pamaHTbizMe CspaHsABeuda maycrana K 13ajibHas KpaiHa Mposy,
CTpadaHbl 3a1aThl BEK, TO ¥ OOJBII MO3HIA MEephIIbl pAMaHTHIKI aKTyai3aBali raj3ei MiHy-
jara, y 1X TBOpax TiCTapbhlyHBI MadyaTak He ObIY aOMexkaBaHbl posisiii QoHy, MphICyTHIUAIA
padrekcis MIYHBIX TiCTapbIYHBIX Maa3ei.

AnHbIM 3 BsiayubIx MaTbiBay «CrieBay mpa JayHixX JiLIBiHAY» 3’syisernia y3aemaase-
SHHE TaraHcTBa 1 XpBICUISHCTBA Mpbl (hapMipaBaHHI JilBIHCKail MeHTanbHaci. Yayor —
HIYBIPBI XPBICIISHIH, aje €H He iJpanidye HEMHBIA CTApOHKI XpBICUIsSHI3aIbll KpaiHbl. Tak,
y Bepiubl «Binens, Bsmiki kusa3p Jlitoycki. 1283—1315 r.» &n mima:
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Bepa nama, xpeicuisiacTBa!

[IMAaT Thl paH KPbIBaBbIX MeJa,

IToxyns capubl yee ¥ naranckan

V JIiTBe 3aHALb 37aJIea.

bo us6e, mro ycim BsipTaemn

HabperHto, m11000Y, criarany,
[Mperryamnine JliTBe xaneni

[Tpa3 maxkapsl, kpoy i1 3apany [3, c. 158].

Jnst ayTapa maraHcTBa i XpBICIITHCTBA — J3B€ CUIBI, SKig chapMipaBalli aCHOBBI JIill-
BIHCKall camacBsijomactii. ¥ TBopsl «Sraina 1 Sn3pira. 1386 r.» €H ycnaynuse My>KHAcIb
1m000y ma cBaboabl maraHckail JIiTBeI, ane maakpiciiBae, INTO MPBIHAIIE XPHICIISTHCTBA
ViaroHiza HOpaBbl, MaKa3aia MUIIX Ja Mipy 1 TyMaHi3My:

VY JlitBe — OBIIL BEPHI sICHAI!
Jlron3i yce manaragHerob.

A suus Tyt bor namoska

3epHe nobpara nmacesus [3, c. 174].

VY reiiapap0eprckiM paMaHThI3ME, y MapayHaHHI 3 paHHIM 1 MTO3HIM — TOpMaHayCKIM —
nepelsiaM, HaiOoJbIl BbIpa3Ha IMPACOYBACHlla CYBS3b 3 TPAABILIBIHHBIM XPBICLISHCTBAM,
y acabmiBacii KaTaminTBaM. ATONIHSE NphIBa0iiBajla paMaHTHIKAY K YHYTPaHBIM 3MECTaM,
TaK 1 3HEIIHIM XapacTBOM Ha0aKdIHCTBA, IHTATPALBISI MY3BIKi, KBIBAIICY, CKYJIBOTYPHI 1 ap-
XITOKTYpHI U1t yBacabneHHs BoOpasy LlapctBa Hsabecnara Ha 3smiti. Y mephisi macis 3aKaH-
YSHHS HalajJeoHAyCKiX BOWH MHOTIS pPaMaHTBIKI HE TOJbKI 3BSIpTAIOLIA J1a XPBICLISHCTBA
¥ cBadii TBOpUacii, ajme poOsIa MpanaraHapicTaMi KaTaTINTBa, aKThIYHA YI3elbHIYAIOIb
y kb kacuéna (K. Bpaurana, 1. Téppac). ®. Illnerens, aa3in 3 TaloyHBIX poanavbiHAIb-
HIKay paMaHThI3MY, HaBaT Mepaillioy 3 MpaT3CTaHUTBA ¥ KaTaIllTBa.

«CsnsiHckis necHi 3-Hag Hémana 1 J[3BiHbI, HeKaTOPbIs MPbIKa3Ki 1 i1pIEMBI HA ClIaBSHA-
KpBIBIlIKail MOBE, 3 y4bIHCHbIMI Haj €i HaszipanHsami» (1846) HaiiGomb BBIPa3Ha JOMaHCT-
pye 6iskacup nornsaay Slna Yadora na nasinsli reiiapis0eprekix paMmanTeikay. En He ToNbKI
npykye kainst 100 meceHb Ha «cliaBsiHa-KpBIBilKail» — Oenapyckail MoBe, ajie 1 pooils crpooy
HaBYyKOBara aHaji3zy aca0iiBaciieil raBopki, «Ha SIKOM Ha Hamail mamsii Jrooun pa3Mayisiib
namixk ca®oll cTapblsi MaHbl... Ha SKOM JaraTylb raBopalb MaHbl 1 aKAaHOMBI 3 CSAJISTHaMI,
Ha SKOH micayi ¥ Hac Hekaull aiubliHbst akTs» [3, ¢. 216]. TakiM yblHaM, €H KpOUBILb IIJIs-
XaM HSMEIKIX paMaHTBIKaY, sIKis 3pa3yMelll MaTAHIIBISAI MOBBI ¥ CIpaBe YTBapIHHS Hallbll.

MoBa azpIrpajia BBIKJIIOYHYIO POJNIO ¥ BBUTYYSHHI HSAMEIKara HalblsHaJbHAra KaH-
IPNTY, MOBa 3pabiiacsd acHOYHbIM (akTapam, ki a0’sAHAY JamikaByr0 KOYAPY HAMEIKIX
KHsACTBaY 1 kapaneycrBay. Hanspananui bitBel Haponay man Jlednueiram y 1813 r. OpHer
Mopsinr Apaar Hamicay Bepin «Des Deutschen Vaterlandy ©Aitusina Hemia’, siki ObIy makia-
J3eHbl Ha My3bIKy ¥ 1815 1. 1 3pabiycs 6anail mTo HailOonbIn BsiioMail HAMeIKail maTpbls-
ThIuHal necHsit X1X ct.:

Was ist des Deutschen Vaterland?

So nenne endlich mir das Land!

So weit die deutsche Zunge klingt

und Gott im Himmel Lieder singt,

das soll es sein! [4].

ITo écup AlubiHa HeMIa?

Hazagi MHe kpainy!

Slna maBiHHa OBILb

Ha yciM mpacTopsl, 13€ TY4bIllb HAMEIKasi MOBa,

J13¢ bor na Hebe crisiBae miecHi (1acioyHel mepakian Hair. — A. b.).
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Memnagita reiiianp0eprekis paMaHThIKI 3aKJIiKami aJMOBINIA aJl 3HABaKJIiBara cray-
JICHHS J1a poAHaii MOBBL: «Denkt auch daran, dass es gar nichts sagt, fremde Sprachen melo-
discher zu nennen, als dass ihr unfihig seid und unwiirdig der euerny ‘Iladymaiiye: xkani 6ol
Haszvleaeye IHUuLblsl MOB8blL DOJIbUL MENAObIYHbIMI, UbIM 8AUUA, 29MA CEeOUblYb MOJIbKI A mMbiM,
wmo 8vl He sanodaeye ynacHai [mosati] i na eapmuis se [2, c. 434]. Cxnamaroubl 300pHIK
«HapoVHsl por xyomybika», ApHiM 1 bpaHTaHa IMKHYJTICS 3aXaBallb JBISJICKTHBIS acadJiBaciii
HApOJHBIX TBOPAY, MAKOJIbKi JIYbUIl My3bIYHACIIH MOBBI YacTKail mmeceHHal memnofbiki. Ila-
Bo/JIe ApHiMa, ABISJICKTH y30arayarolp aryibHaHIMEIKYI0 MOBY, poOsllb sie THYTKai 1 BbI-
pasHaif; y BBIINI y3raJaHblM apThIKyJle ApHIM HeaJHapa3oBa MaJKp3CiIiBae TBOPYbI MMAaTIH-
IIBISUT JKBIBOM Maycs3EéHHAll MOBBI ¥ MapayHaHHI 3 3aHA/ITa «By4OHal», Mma3dayaeHan cyBs3i
3 HIBIPOKiIMI HAPOIHBIMI MOYHBIMI IJIacTaMi.

[TapayHaybHBI aHAMI3 MAdTHIYHBIX 1 MYOJIIBICTRIUHBIX TBOpay f. UadoTa 1 reimdnb-
OCprcKiX paMaHThIKAY J1a3Balisie BBUTYYBIIb MIdPAr aryJibHBIX phiC. TAMa My3bIKi 3aliMae BaX-
Hae Meclia ¥ 1X TBOpUaclli, MaKoJbKi, 3 aqHaro 60Ky, yBacabJsie raJoyHbl paMaHTBIYHbBI TPHIH-
IBITT TBAPIHHS JKBIIIIS, a 3 Ipyrora 00Ky My3bIKa 1 CIIEBBI JISITYDM, YbIM 1HIIBIS BiJBI MacTaIl-
TBa, 3HAXOA3SA1b UISIX Ja IIBIPOKIX KoJiay MyOuiKi 1 Marollb MarybiMacilb HemacpiAHa YTIijibl-
Ballb Ha CBETayCIpbIMaHHe JMoa3eil. HapomHbls crieBbl pasrisigaronia K HOChOIThl HapoaHara
NyXy, CKapOHIIbI HETapyIIaHBIX IIBIBLTI3AMBIAN MapalbHBIX 1 3CTATHIUHBIX KAIITOYHACIICH.
[{ikaBacupb J1a HApOAHBIX crieBay aOykae AacleqUbllKi IHTapIC Ja acabiiBacieil HapoaHal
MOBBL. Pyxaroublcsi LuIsIXaM, BbI3HAYaHbIM TeWIIIbOEpPrckail pamMaHTBIYHAM — IIKOJAM,
Su YauoT mepaasonbBae aOMexaBaHHI ACBETHINTBA, MajJ MOIHBIM YIUIBIBAM SIKOTA 3HAXO-
n3iycs, 1 BeUTydae ThIS HampamKi, sikiMi Janeil Oyase pasBiBaia Oenapyckasi paMaHTBIYHAS
JiTapaTypHas IUIbIHb.
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Baturyna E. L. Music in Romanticism Literature (Based on Poetry and Publicistic Works
by Jan Czaczot and Heidelberg Romantics)

The author has analyzed the articles by Achim von Arnim and Jan Czaczot on folk song tradition,
stressing their romantic striving to bridge the gap between the educated and uneducated parts of the society
through art, to consolidate different segments of the national culture into one powerful stream. The article clari-
fies similarities and differences in the approach to folk poetry in «The Boy’s Magic Horn» by A. von Arnim and
C. Brentano, and «Peasant Songs from the Upper Reaches of the Neman and the Dvina» by Jan Czaczot. The
influence of Romanticism on Czaczot’s studies of the Belarusian («stawiano-krewickg») language is determined.



